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Editorial

.De aceea, incingeti-va coapsele mintii voastre,

fiti treji, si puneti-va toata nadejdea in harul, ca-

re va va fi adus, la aratarea lui Isus Hristos.” - 1
Petru 1:13

Jintr-un sens special, adventistii de ziua a saptea au fost pusi in
lume ca strdjeri si purtdtori de lumina. Lor le-a fost incredintata ultima
avertizare pentru o lume ce piere. Asupra lor lumineaza lumina minuna-
ta din Cuvantul lui Dumnezeu. Lor le-a fost data o lucrare de cea mai
mare Tnsemnatate — proclamarea primei, a doua si a treia solii inge-
resti. Nu e o alta lucrare de o asa mare importanta. Ei nu trebuie sa in-
gaduie ca altceva sa le absoarba atentia.” (Marturii, vol. 9, pagina 19).

Cu siguranta diavolul stie cum sa abata mintile oamenilor de la
planul lui Dumnezeu. Si nu vorbim aici de forta de atractie a lumii, ci de
elemente pe care acesta le anexeaza la bagajul celor care doresc sa pre-
dice cele trei solii ingeresti. Spre exemplu, sustinatorii hirotonirii femeii
sustin ca predica si ca trebuie predicate cele trei solii ingeresti, cei care
fnvatd ca pacatul nu poate fi biruit scriu carti si articole si tin predici de-
spre cei trei Ingeri. Lista poate continua cu o multime de astfel de sub-
iecte care puse alaturi Apocalipsa 14 par a da un sunet clar pentru cele
trei solii Tngeresti.

Se poate intdmpla oare ca persoane care intelegand aceasta gre-
seala si ferindu-se de ea, sa o faca chiar ei, prin alte ideii pe care le ata-
seaza celor trei ingeri? Din nefericire da. Multi oameni, din randurile po-
porului lui Dumnezeu, trambiteaza si alte solii pe care Dumnezeu nu le-a
intentionat a fi o anexa la Apocalipsa 14. In acest numér al revistei, dar
siin urmatoarele doua numere vom prezenta cateva articole care au de
-a face cu astfel de anexari.




Leviticul 26—o0 profetie?

M-am intalnit de curand cu o persoana care a ajuns la convingerea ca anumite texte din Leviticul 26
fnvata despre un timp profetic cu durata de 2520 de ani (,sapte vremi” = sapte ani = (7*360) = 2520 de
zile = 2520 de ani profetici).

Pe parcursul intalnirii am afirmat faptul ca in Leviticul 26: 18, 21, 23, 24, 28, expresia ,sapte vremi”
nu este intalnita in ebraica, ci in acele locuri, este prezent doar cuvantul ebraic pentru numarul sapte,
,shevah”. In fiecare caz, cuvantul ,vremi” a fost addugat de traducatorii englezi. In aceste versete nu sunt
alte variante textuale care sa implice shevah. Cea mai potrivita traducere astazi, in fiecare caz, este
inseptit, de sapte ori mai mult, indicand semnificatia intensitatii pe care autorul o avea in minte si nu ani
profetici.

Mergand la Concordanta Strong, care contine si Dictionarul Strong al limbii ebraice, intrarea cu nr.
7651, el a afirmat faptul ca traducerea ,sapte vremi” este valida pentru ca Strong spune ca shevah poate
sa fie folosit ca adverb insemnand ,,sapte vremi”.

»Nu este primul care a facut aceeasi greseald. Eroarea este indeajuns de intalnita asa incat are chiar
si un nume: ,transfer total ilegitim”. Uitati cum functioneaza. Cand cineva face aceasta greseal3, ia o lista
de definitii si semnificatii pentru un cuvant si le considera pe toate a fi variante pentru traducere fara a
tine cont de contextul specific. Dar semnificatiile cuvintelor nu sunt de sine statatoare; nu este o chestiu-
ne de preferinta, in care noi Tn mod arbitrar sau cu prejudecati, alegem un inteles pe care il preferam.

Mai degraba, intelesul unui cuvant este controlat de cuvintele aflate in relatie apropiata cu acesta.
ntelesul unui cuvant intr-o propozitie anume este determinat mult mai mult de propozitia in care apare si
de paragraful in care propozitia apare, decat de orice definitie generalad gasita intr-un dictionar. Cele mai
multe dictionare ne spun foarte putin despre un cuvant in contexte specifice.

Cu toate acestea, persoana la care m-am referit a afirmat ferm ca ,sapte vremi” este o traducere
adecvata in versetele din Leviticul 26. Chiar este?

O alta optiune pentru traducere?

Multe traduceri biblice cum ar fi cea a Jewish Publication Society folosesc mai degraba ,,inseptit” decat
»sapte vremi”. Alte exemple includ ESV, RSV, Comentariul Biblic Adventist, the Etz Hayim (comentariul JPS
al Torei), Tenach al lui Stone. Acestea, alaturi de multe altele traduc cu ,inseptit”. Au dreptate sau sunt
gresiti?

Sub nicio formda, majoritatea sau academicienii, nu sunt criteriul nostru de evaluare. Cu toate acestea, da-
ca adevarul conteaza pentru noi pe cat de des spunem ca o face, ar trebui sa fim dispusi sa cercetam cu
atentie posibile imbunatatiri ale intelegerii noastre. Nu este un argument pentru taria credintei noastre sa
aderam intr-un mod incdpatanat la o anumita idee sau la o interpretare eronata a unui anumit pasaj,
atunci cand suntem confruntati cu informatii care clarifica. Am vazut in repetate randuri cum oameni in-
gusti la gandire 1i acuzau pe altii. Pretind ca celalalt ii rezista lui Dumnezeu in timp ce ei insisi adera intr-un



mod Tncdpatanat la o interpretare preferata. Singurul mod de a vedea problema este modul in care ei o
vad. Dar atitudinea ,,nu ma plictisi cu informatii” nu este atitudinea celei care cauta adevarul.

Textul nu este arbitrar; semnificatia acestuia nu este la dispozitia fiecaruia. Autorii originari au scris,
fiind inspirati de Dumnezeu. Aveau o anumita intelegere, aveau un inteles precis in minte. Scopul nostru,
pe masura ce interpretam textul, este sa intelegem ceea ce autorul originar a intentionat atunci cand I-a
scris. Cateodata chiar sunt si alte variante!

Date biblice

Avand in vedere intrebarea cu privire la Levitic 26 cat si modul in care sapte este folosit in Biblie,
trebuie sa lucram cu urmatoarele date (pentru moment, vom folosi traducerea KJV):

Expresia ,sapte vremi” apare in 33 dintre pasajele din Biblie, 30 dintre acestea in Vechiul Testa-
ment.

Expresia ,,sapte ani” apare in 40 de pasaje biblice, 39 dintre acestea in Vechiul Testament.

in Vechiul Testament, atunci cand autorii biblici vor si spund ,sapte ani”, folosesc doud cuvinte:
»shevah” care inseamna ,sapte” si ,,shanna” care inseamna ,,ani”. Aceasta este adevarat cu privire la fie-
care aparitie in Vechiul Testament.

Cand autorii biblici ai Vechiului Testament vor sa spuna ,,sapte vremi” pentru a exprima ani, folosesc
doua cuvinte — ,shevah” si ,iddan” (care inseamna timp).

Cuvintele ,iddan” — ,timp” si ,moed” — ,,un timp anume”, ,loc” sau ,intalnire” sunt suficiente pen-
tru a indica semnificatia de ,,an” fara a fi nevoie de ajutorul unui alt cuvant pentru numar.

Cand autorii biblici vor sa indice sapte diferite grade de intensitate, folosesc adeseori doua cuvinte,
»,shevah” si ,paam” (,timp”, ,repetitie”). Cea de-a doua varianta, este sa foloseasca cuvantul pentru sapte
de unul singur, care cel mai bine este tradus cu ,inseptit”. Editia 2011 a NIV traduce acest pasaj cu ,de
sapte ori mai mult”.

Concentrandu-ne pe intrebarea noastra:

Nu exista niciun loc in Biblie in care ,shevah” (,,sapte”), sau oricare alt numar ca adverb, este folosit
ca substantiv de sine statator, ca sa insemne sapte perioade de timp. Mai degraba, atunci cand sunt in-
tentionate perioade de timp, cuvantul pentru numar este folosit impreuna cu un cuvant pentru substantiv
care sa indice acest lucru.

Traducerea in engleza cu ,sapte vremi” (seven times) (n.tr. iar in romana cu ,,de sapte ori mai mult”)
acolo unde doar cuvantul ,shevah” (sapte) apare in limba originara, s-a ficut doar in cinci pasaje. in afara
de Leviticul 26, aceste locuri sunt Psalm 12:6, 119:164, Proverbe 24:16 si Daniel 3:19.

n cele patru pasaje mentionate mai sus, excluzand Leviticul, folosirea indic intensitatea sau com-
pletitudinea. Tn Psalmul 12:6 Cuvantul lui Dumnezeu este purificat complet. in Psalm 119:164, Dumnezeu
este |dudat toatd ziua pentru bunitatea demonstratd in cdile Sale. In Proverbe 24:16, ori de cate ori un
om neprihanit cade, acestea fsi revine si face bine. Si in Daniel 3:19, Nebucadentar manios incinge cupto-
rul la maxim.

n acele situatii in care timpul este indicat in Biblie printr-un singur cuvant, este intotdeauna un cu-
vant pentru timp, cum ar fi ,shanna” sau ,iddan” sau ,moed” (de exemplu, Daniel 7:25 si 12:7).



Cand ,shevah” apare de sine statator in Biblie, si cand contextul demonstreaza ca nu este intentio-
nat literar numarul sapte, ci intensitate sau completitudine, este tradus deseori cu ,,inseptit”.

Folosirea si folosirea gresita a concordantelor si dictionarelor
Toate acestea ne aduc inapoi la intrarea din dictionarul lui Strong:

,Shibah”, din 7650; numeral cardinal; sapte (ca sacrul cel complet); de asemenea (adverb) de sapte
ori; prin deductie, o saptamana; prin extensie, un numar nedefinit: inseptit, de saptesprezece ori, al sap-
tesprezecelea, de sapte ori. Compara cu 7658 (in aceasta lucrare am folosit ,shevah”, pronuntarea
sefardica si nu ,,shibah”.

Strong spune ca intelesul poate sa fie sapte, sau complet, sau saptdmana, sau inseptit sau de sapte
ori sau sapte vremi sau un alt numar care contine numarul sapte (17, 77 etc.). Dar cum sa stim care dintre
intelesuri sa le folosim? Nu trebuie sa alegem intelesul arbitrar; exista un control inspirat. Definitiile din
dictionarul Strong nu sunt inspirate; contextul apropiat in paragraful in care apare versetul, acesta este
inspirat. Intelesul oricarui gdnd inspirat continut de un cuvant Biblic, este controlat de modul in care acel
cuvant relationeaza cu toate celelalte de care se leaga in contextul imediat.

Prin urmare, atunci cand interpretam Biblia, nu avem libertatea sa alegem la intdamplare intelesul pe
care noi l-am prefera in asa fel incat sa ne sustinem opinia pe care o putem avea. Daca facem aceasta, re-
zultatul nu mai este Cuvantul lui Dumnezeu. Atunci noi ni I-am Tnsusit; atunci un hot a inserat intelesul lui
propriu si a devenit doar un cuvant omenesc. Cand cineva pune deoparte intelesul intentionat de autorul
inspirat si il inlocuieste cu intelesul pe care el il prefera, acesta reprezinta gresit, schimba valoarea, con-
traface, pune falsul in locul adevarului.

Chiar si cand folosim cele mai serioase resurse, publicatii intentionate ca dictionare, cum ar fi BDAG
(A Greek English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, ed. Walter Bauer,
Frederick William Dankar, Kurt Aland, Barbara Aland, F.W. Gingrich) sau HALOT (Hebrew Aramaic Lexicon
of the Old Testament), intelesurile posibile care ne sunt oferite trebuie sa fie examinate cu atentie.

Presupunand ca o persoana are la indemana unul dintre acestea dictionare mai serioase si se face
ca ofera opt utilizari diferite pentru un cuvant, nu toate acestea pot fi optiuni. Doar acele utilizari ale cu-
vantului care se potrivesc contextului unde apare n pasaj sunt posibilii candidati pentru un anume inte-
les.

Asa ca incepem cu o lista a tuturor posibilelor traduceri, ramanand doar cu acelea care se potrivesc
contextului. Limitdm la acelea optiunile disponibile. Tn cele din urma incercdm s3 alegem intelesul cel mai
probabil care se potriveste cu pasajul. Aceasta selectie este determinata in mare masura de modul in care
cuvantul este folosit in contextul local, in propozitia in care apare, in paragraful in care acele propozitii
apar. Cea mai potrivita traducere a cuvantului este determinata de asemenea de modul in care — si nu de
modul in care NU — este folosit in alta parte n Biblie.

O privire la Leviticul 26

Cei care sunt siguri ca o profetie este ascunsa in Leviticul 26, trebuie sa se angajeze intr-un studiu
atent al acelui capitol ca ntreg si sa isi imbunatateasca intelegerea contextului local al pasajelor in care
»sapte” este folosit (Leviticul 26: 18, 21, 23, 24, 28).

Leviticul 26 poate sa fie vazut ca avand patru sectiuni principale. Levitic 26:1-13 prezinta binecuvan-
tarile care vin din ascultare. Levitic 26:14-39 avertizeaza cu privire la consecintele neascultarii. Leviticul
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26:40-45 staruie ca Israel sa se pocdiasca si Levitic 26:46 slujeste ca un rezumat a ceea ce a avut loc mai
sus.

Nu ar trebui sa omitem seriile de judecati crescatoare prezentate ca avertizari impotriva neasculta-
rii. Fiecare judecata este mai severa decat cea de dinainte. Mai intdi avem versetele 14-17: teroare, boala,
pierderea recoltelor, infrangerea inaintea dusmanilor si o stare de teama. Esecul in a nu asculta ca ras-
puns la prima disciplinare rezulta in a doua judecata, versetele 18-20. Judecata aceasta rezulta in lipsa ro-
dului muncii lor si aduce cu sine o pierdere si mai accentuata a recoltelor si a livezilor. Daca si dupa ce
aceasta judecata este dusa la capat, nu exista inca o schimbare, atunci urmeaza o a treia, dupa cum este
indicat Tn verstele 21 si 22: Acest nou val de actiuni aduce pericolul din partea animalelor salbatice, moar-
tea copiilor, pierderea animalelor domestice si reducerea numarului populatiei iudaice n tinutul respec-
tiv.

Conflictul dintre voia lui Dumnezeu si incapatanarea urmasilor Sai este intotdeauna epic, intotdeau-
na conduce n cele din urma la supunere sau distrugere. Daca refuza sa se umileasca cu aceasta ocazie, El
trimite a patra judecatd. Vedem aceasta in versetele 23-26. Judecatile se dezvolta pentru a include raiduri
si invazii din partea fortelor inamice, foame si foamete. in cele din urma, ultimul ciclu de judecéti este pre-
zentat in versetele 27-39 si includ canibalism, moarte si distrugere in livezile dedicate inchinarii false, ce-
tati distruse, refuzul divin de a le accepta ofrandele lor si raspandirea poporului Sau printre natiuni, iar
acolo le va fi o teama si mai mare de catre acestea, iar in cele din urma, moartea in tari straine.

Ar trebui sa fie observat faptul ca Leviticul nu este o carte de profetie predictiva. Nu sunt prezentate
un Tnceput sau un moment de Tncheiere anumite. Genul cartii este Tora, instruire. Judecatile mentionate
mai sus sunt aplicabile poporului lui Dumnezeu, dar sunt prezentate clar ca fiind consecinte. Sunt separa-
te clar in cinci seturi diferite, primul urmat de o crestere inseptita pe parcursul fiecareia dintre cele patru
stadii care urmeaza (18, 21, 24, 28).

Chiar daca acestia ar fi ani profetici adevarati, ar fi patru perioade, fie de 7 sau 2520 de ani, fiecare
dintre ele sperate de un timp pus deoparte pentru oportunitatea de a se pocai. Timpul total ar fi mai bine
de 10.000 de ani! Dumnezeu poate sa reziste pana atunci dar orice om ar fi demult disparut de fata pa-
mantului mai Thainte ca aceste serii de judecati finale sa se incheie. Nici macar o judecata unicd, unitara
de 2520 de ani nu este sustinuta de prezentul text sau logica acestuia, chiar daca toate celelalte teorii ale
celor care sustin doctrina aceasta ar fi temeinice.

Nici macar un singur precedent biblic

Intorcandu-ne la intelesurile posibile enumerate de Strong, doar acelea care se potrivesc contextu-
lui sunt optiuni valide in vederea interpretdrii. in cazul aparitiilor din Leviticul 26, intelesul este intensitate
crescanda la fel cum a fost cazul celor patru pasaje amintite anterior in acest articol, unde ,,shevah” apare
fara ,,shannah” sau ,iddan”. Asadar, cea mai corecta traducere din Leviticul 26 este ,,inseptit”, o traducere
literala a textului in contextul acestuia, indicand un grad crescator al intensitatii. Dumnezeu spune ca va

pedepsi Israelul cu o severitate crescanda pentru neascultarea de catre acestia a legamantului Sau.

Simplu spus, tindnd cont doar de fapte, textul biblic in sine nu foloseste niciodata ,,shevah” (sapte)
de sine statator cu semnificatia de ,sapte ani”. Nu exista niciun loc in Biblie care sa sustina pozitia despre
care aceasta persoana insista ca este cea corecta. Astfel ca, daca nicdieri in Leviticul 26 intelesul de ,sapte
ani” nu se gaseste cu referire specifica la acestea cinci etape ale judecatii, nu exista nicio baza pentru ulte-
rioare acrobatii cu cifre. Adicd, argumentul din cinci pasi folosit pentru a sustine notiunea ca Leviticul 26



contine o profetie de 2520 ani (vezi mai jos), este demonstrat ca fiind gresit de la primul pas. Daca primul
nivel al argumentului este fals, sustinerea ideii din urmatoarele deductii este falsa si aceasta. Nu poti ince-
pe cu o premisa fala si sa ajungi la o concluzie adevarata.

7 vremi = 7 ani, de unde rezulta ca

1 an profetic = 360 de zile, de unde rezulta ca

7 ani =7 x 360 de zile profetice, de unde rezulta ca
7 x 360 = 2520 de zile, de unde rezulta ca

2520 de zile = 2520 de ani

Principala greseala pe care aceasta persoana a facut-o a constat in folosirea gresita a Concordantei
Strong. El a selectat mai degraba din dictionar intelesul lui preferat decat cel sustinut de folosirea in Biblie
a acestui termen si de potrivirea contextuala din Leviticul 26. O concordanta nu este un bufet de unde
mergem sa alegem, sd incercdm si sd luam doar ceea ce ne vrem. in mod normal, va sugera optiuni gene-
rale pentru interpretare. Interpretul le cantareste, permitand intelesurilor avute la dispozitie sa fie com-
parate cu ceea ce este contextul local; acesta este controlul divin.

Daca scopul nostru este cu adevarat sa intelegem semnificatia pe care Domnul a pus-o in Cuvantul
Sau, atunci nu suntem liberi sa o inlocuim cu semnificatiile pe care noi le preferam. Scriptura interpretea-
za Scriptura doar cand colaboram cu Dumnezeu, permitand mijloacelor Sale de control sa fie ale noastre
in asa fel incat sa interpretam textul de o maniera care sa fie in consonanta cu mijloacele Sale de control.
Trebuie s ascultdm, s& auzim. Nu noi Ti spunem lui Dumnezeu care sa fie interpretarea Cuvantului Sau, ci
il Iisam pe El sd ne spund. Texul Siu este autoritatea. Noi suntem doar slujitorii.

Dar de ce apare ,,seven times” in KJV?

Daca intelesul din Leviticul 26 nu este ,,sapte vremi” semnificand ,,sapte ani”, atunci de ce KJV si alte
traduceri ale Bibliei oferd aceasta ca traducere? in alte locuri traduc&torii KIV folosesc cuvantul ,,inseptit”.
De ce nu si in Leviticul 26?

Unii nu isi dau seama de faptul ca mai multe persoane au fost implicate in traducerea versiunii KJV.
Diferite carti au fost repartizate diferitilor traducatori. De exemplu, Matthew Parker a primit Geneza, An-
drew Pierson a primit Leviticul si asa mai departe. Faptul ca au lucrat traducatori diversi ajuta la explicarea
diferentelor minore. Stim de asemenea ca scopul traducatorilor a fost acela de a nu introduce schimbari
nenecesare si astfel utilizari din traducerile anterioare au prevalat chiar daca nu intotdeauna consecvente
cu ele insasi.

lata o alta parte a imaginii. Carl Olof Johnnson arata ca primul prezentator care sa abordeze perioa-
da de 2520 de ani este John Aquila Brown in anul 1810, si cd ideea nu a fost aplicata Leviticului 26 pana in
publicarea acesteia de catre Henry Drummond in 1827.

Mai bine de doua secole au trecut de la aparitia in 1611 a versiunii KIV, pana cand a aparut vreo no-
tiune a unui perioade de timp profetic de 2520 de ani ascunsa in Leviticul 26! Cand versetele din Leviticul
26 au fost traduse cu ,,seven times” in engleza, nimeni nu se gandea ca vor semnifica o perioada de sapte
ani si nici atat o perioada de 2520 de ani.

Pentru traducatorii KJV, ,,seven times” semnifica intensitate. Dupa toate probabilitatile, ei au refolo-
sit expresia ,,seven times” din versiunile biblice anterioare.



,Doar atunci cand principiul un an pentru o zi a fost aplicat perioadelor de timp apocaliptice inde-
lungate, unde cuvantul englez pentru ,timp” a fost adaugat de catre traducatori, doar atunci ideea acestei
profetii a devenit posibila. Pentru a ajunge acolo, trebuie sa adaugi cuvantul ,an” la text si apoi sa il faci sa
reprezinte simbolic 360 de zile si apoi inmultesti cei sapte ani cu 360 pentru a obtine 2520 de zile pe care

apoi sa le transformi in ani. Aceasta inseamna sa te invarti in jurul cozii, aceasta este o convolutie.
Sunt cei 2520 in Daniel capitolul 4?

Va aduceti aminte ca imparatul Nebucadentar a fost lovit de Dumnezeu pentru mandria sa si ca
,sapte vremi” au trecut peste el (Daniel 4:16, 23, 29-32). in Daniel patru, cuvantul ,iddan” este folosit im-
preuna cu ,shevah”. Unii, printr-o argumentare similara celei folosite pentru a concluziona existenta celor
»sapte vremi” Tn Leviticul 26, au luat acest pasaj ca unul care, de asemenea, indica o perioada profetica de
2520 de ani.

Cu toate acestea, este evident din Scriptura faptul ca visul a fost specific pentru Nebucadentar, pe-
deapsa fiind mustrarea pentru mandria sa si ca a fost aplicat doar lui si numai lui. Versetul 33 spune:
»imediat cuvantul spus a fost implinit impotriva lui Nebucadentar” (ESV). Versetul 28 spune cd ,toate
acestea au venit asupra imparatului Nebucadentar”.

Astfel deci, Biblia aplica mustrarea doar lui Nebucadentar. Spune ca a fost implinita. Nicdieri textul
nu indica o implinire aditionala sau o aplicare a profetiei unor perioade lungi de timp in afara contextului
celor intdmplate in Daniel 4. In cele din urm3, este putin probabil ca Nebucadentar sa fi triit o viatd care
sa se apropie de 2520 de ani in lungime (ar fi trebuit sa trdiasca pana in anii 1960)! Moartea sa a survenit
intre cea de-a doua si a sasea luna a celui de-al 43-lea an al domniei sale. A fost urmat la tron de catre
Amel-Marduk Tn anul 562 1.Hr. Perioade de ,sapte vremi” este aplicata doar in cazul lui Nebucadentar. Nu
exista o alta parte a profetiei care sa fie aplicata in alta parte.

Presupusul suport oferit de Ellen White ,,profetiei” celor 2520

Chiar mai exagerata decat aplicarea teoriei din Leviticul 26, capitolului patru din Daniel, este a pre-
supusul suport pe care Ellen White se considera ca I-ar fi oferit ,,profetiei” celor 2520. Orice abordare mai
mult decat rapida a acestei chestiuni este in afara scopului acestei lucrari. Cu toate acestea, presupusul
suport este prezentat de catre sustinatorii celor 2520 ca fiind foarte puternic. Este asa?

Ellen White a facut declaratii clare cum ca sustine diagrama profetica din 1843, care include in coltul
cel mai indepartat din partea dreapta sus (aproape 1/27 din suprafata totala a diagramei) , profetia” celor
2520. Este important sa intelegem contextul acestei diagrame. Corpul acesteia este divizat in mare in sase
coloane. Prima coloana explica profetiile din Daniel capitolul 2. A doua si a treia coloana explica in mare
parte profetiile din Daniel 7 si 8 alaturi de ceva din capitolul 12. Cea de-a patra ofera date ale unor eveni-
mente istorice. Cea de-a cincea abordeaza profetia celor 2300 de zile/ani. Cea de-a sasea, care contine cei
2520 si cei 1260, avand in treimea inferioara ingeri sufland in trei trambite vestitoare ale diferitelor neca-
zuri. Diagrama este un loc foarte ocupat.

De unde vin toate acestea in legatura cu presupusul suport acordat de Ellen White?

Suportul lui Ellen White pentru cei 2520 este destul de indirect. Cei 2520 erau pe diagrama — in colt.
Nu avea o importanta primara si nici macar secundara. Atunci cdnd mentioneaza diagrama, o face in lega-
turd cu referinta specifica la greseala facuta cu privire la anul in care profetia celor 2300 de zile/ani se in-
cheie. De fapt, in scrierile ei numeroase exista o absenta totala a sustinerii directe din partea ei cu privire



la orice fel de ,,profetie” de 2520 de zile/ani.

ntr-un loc, ea mentioneazi posibilitatea schimbdrii diagramelor. Ea, de asemenea, declard cd Dum-
nezeu a permis ca parte din informatiile continute de aceasta sa fie eronate. Aceasta prezinta posibilitatea
unor clarificari aditionale ulterioare care sa conduca la corectari ulterioare.

Este un fapt istoric cd adventismul nu a adoptat niciodata , profetia” celor 2520, ba chiar la timpul
infiintarii oficiale ale acesteia, membrii bisericii erau destul de avansati in procesul abandonarii
,profetiei”. White nu a prezentat nicio plangere publica sau privata cu privire la aceasta. Nu avem nici ma-
car o scrisoare privatd a acesteia catre altcineva cu privire la cei 2520. Daca aceasta ar fi fost o chestiune
cruciala si urgenta, cat de nearmonios cu caracterul ei a fost sa stea pe margine si sa nu spuna nimic!

Trebuie sa fie reconsiderat presupusul suport al acesteia cu privire la ,,profetia” celor 2520. Este in-
teresant de comparat componentele profetice pe care alege sa le abordeze in cartea sa Tragedia Veacuri-
lor cu cele prezente in diagrama din anul 1843. Tn Tragedia Veacurilor, ea sustine ceea ce diagrama nvat
cu privire la Daniel 7, 8 si 12 cat si cu privire la profetiile celor 1260 si celor 2300 de zile/ani. Tn alte locuri
sustine hotarat Daniel 2. Este ciudata lipsa in scrierile complete ale acesteia a oricarei referinte la
»profetia” celor 2520.

Persoanele grabnice in a sustine interpretarea celor 2520 nu au tinut cont de sfera declaratiilor sale
in suportul diagramei. Suportul pe care sustinatorii celor 2520 de ani spun ca il gdsesc in scrierile acesteia
este Tn cel mai bun caz unul indirect, daca nu chiar inexistent.

Concluzie

Am trece dincolo de sfera acestui articol daca am trata si intrebari ca: De ce William Miller este co-
rect cu privire la profetia celor 2300 de zile/ani din Daniel 8:14 dar, in acelasi timp, este gresit cu privire la
teoria celor 25207 Sau sa ne intrebam cum de sustinatorii ,,profetiei” celor 2520 intra in incurcatura la fel
de mult atunci cand folosesc ,regulile” lui Miller ca si atunci cand nu le folosesc! Este suficient a spune ca
in legatura cu ,profetia” celor 2520 din Leviticul 26 avem un raspuns. Pur si simplu nu exista o profetie a
celor 2520 de ani ascunsa in pasajul celor ,sapte vremi” din Leviticul 26. Nu este in limba ebraica. Nu este
in engleza atunci cand este tradus asa cum trebuie. Nu este Tn Biblie. Cat despre Concordanta Strong, este
un instrument folositor atunci cand este folosit ca o concordanta. Este insa gresita folosirea ei ca un dicti-
onar. Din fericire, toti pot creste in intelegerea lor cu privire la metodele de studiu biblic.

Cineva ar putea sa ezite in a afirma ca dovezile biblice in favoarea ,profetiei” celor 2520 din Levitic
26 sau Daniel 4 sunt atat de inexistente, incat motivele pentru sustinerea hotdrata a acesteia au alte moti-
ve in spatele lor.

Este posibil ca pentru unii dintre cei care citesc aceste randuri, adevarata chestiune sa fie una care
are mai mult de-a face cu atitudinea decat cu orice altceva? Atunci cand chestiuni speculative sunt intro-
duse si i separa pe frati, trebuie s& ma opresc si sa 1l rog pe Dumnezeu s§ lucreze pentru mine, sa ma aju-
te sa Imi cercetez inima. Cat de repede ar putea sa inainteze lucrarea daca am lucra umar langa umar pen-
tru Domnul Isus si pentru mesajul celui de-al treilea inger. Cat de mult se bucura adversarul nostru atunci
cand reuseste sa ne separe unul de altul si sa slabeasca lucrarea mareata a trairii si prezentarii mesajului
Adevarului Prezent pentru acest timp. Fie ca sa reconsideram aceste chestiuni, sa ne pocdim si sa Tnain-

tam impreuna catre linia de sosire!
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Cele ,sapte vremi” din Leviticul 26
James White

Perioada profetica din Leviticul 26 sau ceea ce s-a considerat a fi o perioada profetica, a fost obiectul
studiului, nu chiar marunt, printre cei care prezinta profetiile biblice. S-a presupus faptul ca expresia
»sapte vremi” din versetele 18, 21, 24, 28, arata catre o perioada profeticd de 2520 de ani si ca aceasta
perioada acopera timpul Tn care tronul lui Israel ar fi ramas supus si cadlcat in picioare de catre puterile
opresive. Prin urmare, stabilirea corecta a inceputului si a incheierii acestei perioade a devenit importanta.
Unde incepe? Si unde se termina? Acestea au fost intrebari mult studiate si originea unor framantari.

Nu acestea sunt insa intrebarile pe care ne propunem sa le discutam aici; pentru ca in spatele aces-
tora este o intrebare care necesita sa fie adresata in primul rand. Aceasta este: ,Ne aduce Thainte Leviticul
26 o perioada profetica?” Noi credem ca nu si va vom oferi in sprijinul acestei pozitii cateva dintre argu-
mentele care pentru noi sunt foarte concludente:

Tnainte ca expresia ,sapte vremi” s3 fie introdusa, Israel este amenintat cu o serie de pedepse in ca-
zul in care nu vor lua aminte la Dumnezeu, pentru a implini poruncile Lui (versetele 14-17). intre acestea
sunt incluse uciderea de catre dusmanii lor, faptul ca vor fi condusi de cei care fi urasc si faptul ca vor fugi
chiar daca nu 1i urmareste nimeni. Acum, daca cele ,,sapte vremi” ar fi trebuit sa acopere perioada judeca-
tilor lui Dumnezeu Tmpotriva lui Israel, in special capturarea lor de catre alte natiuni, aceste ,sapte vremi”
ar fi trebuit sa fi fost mentionate in legatura si cu primele amenintari cu pedepse de felul acesta. Dar dupa
cum am vazut, nu aceasta este situatia.

Dupa amenintarea cu aceste pedepse, Dumnezeu spune (versetul 18): ,Daca, cu toate acestea, nu
Ma veti asculta, va voi pedepsi de «sapte ori mai mult» (sapte vremi) pentru pacatele voastre.” Apoi ur-
meaza o0 enumerare a judecatilor care vor veni asupra lor ca implinire a celor spuse mai sus, diferite de
cele enumerate in prima amenintare (versetele 14-17), si crescand in severitate.

Daca nici dupa aceasta nu vor lua aminte, au fost amenintati cu de sapte ori mai multe plagi, ,,dupa
pacatele lor” (versetul 21). Urmeaza apoi din nou o enumerare a pedepselor, mai severe decat oricare din-
tre cele de dinainte lor.

Daca acestea nu 1i vor schimba, Dumnezeu i-a amenintat ca ii va pedepsi de sapte ori mai mult pen-
tru pacatele lor (versetul 24). Si urmeaza imediat, conform stilului precedent, o enumerare a pedepselor
care vor implini cele spuse, mai de temut decat cele precedente.

Si daca nici dupa acestea nu vor lua aminte la Dumnezeu, Acesta prezinta o ultima amenintare care i
va urmari cu furie si ii va pedepsi de sapte ori mai mult pentru pacatele lor (versetul 28). Urmeaza imediat
o enumerare a pedepselor cu care vor fi pedepsiti, care le vor depasi in severitate pe toate cele de dinain-
tea lor. Incluse Tn acestea erau consumarea carnii propriilor fii si fiice, distrugerea cetatilor lor, degradarea
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tinutului Tntr-o asemenea masura incat dusmanii lor sa ramana uimiti, raspandirea printre toate natiunile
si amenintarea cu sabia in oricare tinut vor merge. Toate acesta au fost implinite cu o exactitate teribila,
pana chiar si in cazul consumarii carnii propriilor copii, cum a fost situatia asediilor care au precedat cade-
rea lerusalimului.

Am vazut asadar, in primul rand, o serie de pedepse cu care Israel a fost amenintat fara a fi prezenta
expresia ,sapte vremi/de sapte ori mai mult”. Apoi urmeaza afirmatia facuta in patru randuri, cum ca
Dumnezeu fi va pedepsi ,de sapte ori” pentru pacatele lor fiecare dintre cele patru fiind data in cazul in
care precedenta nu a condus la pocadinta. Fiecare dintre cele patru contin propriul set de pedepse, diferite
de cele de dinainte si crescand constant in severitate. Ce semnifica deci expresia aceasta ,sapte vremi/de
sapte ori mai mult” (seven times) repetata de cateva ori?

Raspundem prin a spune ca indica nu durata pedepsei, ci intensitatea si severitatea acesteia. Este
exprimat clar in limbajul versetului 21 in felul acesta: ,va voi lovi de sapte ori mai mult pentru pacatele
voastre.” Avand in vedre ca numarul sapte indica perfectiune, ar trebui sa intelegem limpede, din aceasta
expresie, deplinatatea pedepsei lor; faptul ca masura pacatelor lor ca natiune va avea corespondent egal
in masura calamitatilor care vor veni peste natiunea lor.

Aceasta pozitie este sustinuta pe deplin de texul original, asa dupa cum vor arata, in cele ce urmea-
za, printr-o scurta analiza textuala.

Cu privire la limba ebraica, putem sa vedem intr-o concordanta faptul ca expresia ,sapte vremi
(englezad)/de sapte ori mai mult (romana)” din Leviticul 26, provine din cuvantul ,shehvag” (n.tr.
»shevah”). Acest cuvant este in textele respective in mod clar, conform lui Gesenius, un adverb la fel ca si
n Psalmi 119:164, Proverbe 24:16. In Daniel 4:16, 25, expresia ,sapte vremi/de sapte ori mai mult”, apare
de doua ori unde inseamna, fara nicio urma de indoiala, durata. Nebucadentar va fi alungat dintre oameni
si va locui cu fiarele cdmpului pana cand sapte vremi vor trece peste el. Fara nicio indoialad ca in acest caz
expresia indicd o anumita perioada de timp; dar aici nu gdasim adverbul, ca in situatia lui Leviticul 26, ci
substantivul, gid-dahn (n.tr. ,iddan”), definit de Gesenius ca ,timp, in limbaj profetic, un an”. in Daniel
7:25, acolo unde este prezentatd o perioada profetica prin expresia ,,0 vreme, doua vremi si o jumatate
de vreme”, este folosit acelasi cuvant. in Daniel 12:7 unde este amintitd aceeasi perioadd si in aproape
acelasi limbaj, avem un alt cuvant, inchgelid, definit de Gesenius ca ,,determinarea unui timp; vorbind de-
spre o perioada de timp determinata si precisa; in stilul profetic, un an”. Poate fi vazut in aceasta definitie,
ca respectivul cuvant este sinonim cu cel folosit in Daniel 7:25 dupa cum am amintit anterior. Daca expre-
sia ,,sapte vremi/de sapte ori mai mult” din Leviticul 26 intentioneaza sa ne transmita ideea undei perioa-
de de timp, unul dintre aceste cuvinte ar fi trebuit si ar fi fost cu siguranta utilizat. Faptul ca niciunul din-
tre aceste cuvinte nu este folosit acolo, ci un alt cuvant si acesta un adverb, aratad dincolo de orice semn
de intrebare faptul ca expresia nu indica o perioada de timp.

Limba greaca este la fel de limpede. Septuaginta foloseste in Leviticul 26 heptakis, care este un ad-
verb, iTnsemnand , de sapte ori/sapte vremi” (seven times). in Daniel 4:16, 25, pentru cele sapte vremi ale
lui Nebucadentar nu avem heptakis, adverbul, ci hepta kairoi, un substantiv insotit de un adjectiv. in toate
cazurile In care apare cuvantul ,timp”, indicand o perioada profetica, asa dupa cum avem in Daniel 7:25;
12:7; Apocalips 12:14, acesta este din substantivul kairos. O perioada profetica indicata de un adverb, nu
exista.

Asadar, nu exista o perioada profetica in Leviticul 26 si cei care au crezut ca asa ceva exista si incear-
ca sa iasa la liman cu privire la ajustarea diferitor date istorice ale acestuia, lovesc pur si simplu cu pumnul
in aer. Este absolut condamnat ca cineva sa ignore sau sa trateze cu neglijenta o perioada profetica atunci
cand aceasta exista. La fel de zadarnic, desi nu la fel de odios, este sa creezi una acolo unde nu exista.
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2520, pe scurt

Cei care sustin cei 2520 de ani spun urmatoarele:

1.
2.

5.

Este o profetie divina, cuprinsa in Leviticul 26.

Leviticul 26:18 spune ca daca Israel nu I-ar asculta pe Dumnezeu, Acesta 1l va pedepsi ,,de sapte
ori/sapte vremi” pentru pdcatele lui. Aceste ,sapte vremi” ar trebui interpretate ca fiind ,sapte
ani” sau 2520 de zile (calculati dupa calendarul evreiesc in care un an este compus din 360 de zile),
care, in conformitate cu principiul de interpretare ,,0 zi, un an”, sunt considerati a fi 2520 de ani
profetici.

Cei 2520 de ani au inceput in anul 677 i.Hr. (interpretarea lui William Miller, care corespunde du-

cerii iTmparatului Manase in Babilon) si s-au incheiat in 1844.

Profetia celor 2520 de ani este cel de-al doilea martor in cazul profetiei celor 2300 de ani pentru ca
ambele s-au incheiat in 1844. Acest ,al doilea martor” este esential pentru a pastra integritatea
profetiei celor 2300 de ani pentru ca ,,din gura a doi sau a trei martori va fi judecat orice cuvant” (2
Cor. 13:1).

Adventistii au pierdut din vedere profetia celor 2520 de ani si ar trebui sa o prezinte din nou.

Unele dintre argumentele pentru a sustine cele prezentate mai sus:

1. Ellen White a spus ca William Miller a fost condus de Dumnezeu in studiile sale de la Tnceputul ani-
lor 1800.

2. Pe baza studiului personal al capitolului 26 din Leviticul, William Miller credea in profetia celor
2520 de ani.

3. Ellen White a scris ca Dumnezeu este Cel care a calduzit publicarea hartilor din anii 1843 si 1850,
ambele continand si profetia celor 2520 de ani (asa cum i-a interpretat Miller)

4, Ellen White Tnsasi a declarat ca acele doua harti au fost o implinire a lui Habacuc 2:1-4.

n schimb:

1. La o simpla citire, precum si la o0 analiza detaliata a capitolului, se poate trage concluzia ca acesta

nu invata despre cele ,,sapte vremi” sau cele 2520 de zile sau cei 2520 de ani. De patru ori (in ver-
setele 18, 21, 24 si 28) Dumnezeu spune ca va pedepsi pe Israel ,,de sapte ori” pentru pacatele lui
dacd nu 1l va asculta. Modul de exprimare indica faptul c3 acestea vor fi patru ,,sapte vremi” sepa-
rate, consecutive, fiecare de o severitate si mai mare daca perioada de dinainte a esuat in a produ-
ce pocainta. Pe langa aceasta, cuvantul evreiesc original tradus prin ,sapte vremi” (sheba) este un
adverb (indicand intensitate) si nu un substantiv (care indica durata). Astfel c3, traducerea adecva-
ta a cuvantului sheba din Leviticul 26 ar fi ,,inseptit” si nu ,sapte vremi” reprezentand ,sapte ani”
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10.

Numeri 14:34 este prima ocazie cand principiul ,,0 zi pentru un an” este mentionat in Biblie. ins3
acesta nu este mentionat in Leviticul si nici macar nu se face vreo referire la acesta.

Cartea Judecatorilor descopera ca multele dintre blestemele enumerate in Leviticul 26, incepusera
deja sa cada asupra Israelului cu mult Tnainte de anul 677 1.Hr.

Profetia celor 70 de saptamani/2300 de zile incepe cu dispozitia clara si usor de identificat a recon-
struirii lerusalimului (Dan. 9:25). Leviticul 26 nu contine un inceput pentru presupusa profetie a ce-
lor 2520 de ani, deci orice data ar fi aleasa in mod speculativ.

De asemenea, Leviticul 26 este plin de afirmatii conditionale de tipul ,,daca... atunci” (vezi versetele
3,4, 23,24, 27,28, 40, 42). ,Daca” Israel asculta, urmeaza binecuvantarile. ,Daca” nu, blestemele
vor urma. Asadar, liberul arbitru este implicat. Aceasta indica puternic faptul ca avertismentul lui
Dumnezeu: ,Te voi pedepsi inseptit/de sapte ori” nu poate sa fie o profetie clara de tipul ,,0 zi pen-
tru un an”, cu un inceput si un sfarsit usor datat. In contrast cu aceasta, perioada celor 70 de sapts-
mani/cele 2300 de zile, este neconditionatd, cu un inceput si sfarsit usor de identificat.

n Babilon, Daniel a realizat c& cei 70 de ani profetizati ai robiei lui Israel, se vor incheia in curand
(Dan. 9:2). Rugaciunea acestuia din versetele 3-19 recunoaste faptul ca blestemele scrise in , legea
lui Moise” (versetul 13), I-au ajuns pe Israel, cu toate acestea a sperat ca acestea se vor incheia in
curand si Israel va fi restaurat (versetul 17). Aceasta speranta ar fi imposibil de realizat daca Daniel
ar fi crezut ca blestemele din Leviticul 26 vor continua pentru 2520 de ani! Pe parcursul conducerii
Persane, blestemele s-au schimbat in binecuvantari, Israel s-a intors acasa, si din nou Dumnezeu Si-a

III

asezat ,,cortul” Sau in mijlocul lor (vezi Leviticul 26:11). Acum au venit binecuvantarile.

Cand urmatoarea harta profetica a fost publicata Tn anul 1863 (anul in care Biserica Adventista a fost
infiintata in mod oficial), profetia celor 2520 de ani a fost omisa semn ca identificarea Leviticului 26
cu o profetie nu mai era ceva de actualitate.

Un motiv pentru aceasta este ca James White a respins profetia celor 2520 de ani. Pe 26 ianuarie
1864, intr-un articol din Review, acesta a declarat ca teoria celor 2520 de ani este nebiblica.

Ellen White a scris Tn amanunt despre viata lui William Miller in cartea Tragedia Veacurilor, capitole-
le 18-24, cat si despre cum a descoperita profetia celor 2300 de zile si despre istoria miscarii
advente; cu toate acestea, nu mentioneaza nici macar o singura data profetia celor 2520 de ani. Da-
ca aceasta profetia ar fi fost reala si semnificativa, de ce nu mentionat-o in cea mai importanta lu-
crarea a acesteia atunci cand a discutat despre Milleriti? Si nu se opreste aici, ci niciodata pe parcur-
sul slujirii acesteia de 70 de ani, nu o0 mentioneaza niciodata, nicaieri.

Ellen White nu a vorbit niciodata despre un al doilea martor pentru anul 1844. Afirmatia ,din gura a doi sau a
trei martori” se aplica curtilor de judecata teocratice (vezi Deut. 17:9) si nu cronologie profetice. Nici Biblia,
atunci cand o foloseste, nu o aplica niciodata cronologiei profetice (vezi loan 8:17; Matei 18:16; 2 Cor. 13:1).
Chiar daca profetia celor 2300 de ani ar necesita un al doilea martor care sa confirme validitatea acestea,
Apocalips 10 si 14, impreuna cu existenta Bisericii Adventiste (care s-a dezvoltat din profetia celor 2300 de
zile), ar trebui sa fie mai mult decat indeajuns. Sunt apoi perioadele celor 1260, 1290 si 1335 de ani (Daniel
12,7.11.12) care, atunci cand sunt luate Tmpreuna, arata de asemenea catre 1844, oferind in felul acesta si
mai mult suport. Cert este ca, incepand cu anul 1863 si pana in 1888 spre exemplu, Ellen White nu spune ca
am fi avut neaparata nevoie de 2520 pentru eforturile noastre misionare. Desigur, nu avem nicio declaratie
publicata in care ea sa fi spus ca predicarea soliei neprihanirii prin credinta ar trebui insotita de ,profetia” din
Leviticul 26.
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Extras din Tragedia veacurilor, 351-352

Experienta ucenicilor care au predicat ,Evanghelia Imparétiei” la prima venire a lui Hristos isi are
corespondentul in experienta acelora care au predicat solia celei de a doua veniri a Sa. Dupa cum ucenicii
au mers predicand: ,S-a implinit vremea si imparatia lui Dumnezeu este aproape”, tot astfel Miller si to-
varasii lui au predicat ca perioada profetica din urma si cea mai lunga, scoasa in evidenta de Biblie, era
gata sa se incheie, ca judecata era aproape, iar imparatia vesnica urma sa se arate. Predicarea venirii, de
catre ucenici, se intemeia pe cele saptezeci de saptamani din Daniel capitolul 9. Dar solia lui Miller si a
tovarasilor sai anunta incheierea celor 2300 de zile, din Daniel 8, 14, din care cele saptezeci de saptamani
erau doar o parte. Predicarea fiecaruia s-a intemeiat pe implinirea unei alte parti din aceeasi mare peri-
oada profetica.

Asemenea primilor ucenici, William Miller si tovarasii lui n-au inteles deplin importanta soliei pe
care o vesteau. Rataciri, care fusesera impamantenite de multa vreme in biserica, i-a Tmpiedicat sa ajunga
la o interpretare corecta a unui punct important al profetiei. De aceea, cu toate ca au vestit solia pe care
Dumnezeu le-a incredintat-o sa o duca lumii, printr-o intelegere gresita a sensului ei, au suferit dezamagi-

rea.

n explicarea pasajului din Daniel 8, 14: ,Pana vor trece 2300 de zile apoi sfantul locas va fi curitit”,
Miller, asa cum s-a stabilit, a adoptat conceptia, primita unanim, ca pamantul este sanctuarul si a crezut
ca, de fapt, curatirea sanctuarului reprezenta curatirea pamantului prin foc la venirea Domnului. Si cand
a descoperit ca Incheierea celor 2300 de zile era profetizata cu precizie, el a tras concluzia ca aceasta de-
scoperea timpul celei de a doua veniri. Greseala lui a rezultat din acceptarea conceptiei populare de
atunci cu privire la Sanctuar.

n sistemul tipic, care era o umbré a jertfei si a preotiei lui Hristos, curdtirea sanctuarului era ultimul
serviciu Tndeplinit de marele preot in ciclul anual de slujbe. Aceasta era lucrarea de incheiere a ispasirii —
o indepartare a pdacatului din Israel. Ea prefigura lucrarea de incheiere in slujba Marelui nostru Preot din
ceruri, prin indepartarea sau stergerea pacatelor poporului Sau, care sunt scrise in rapoartele cerului.
Acest serviciu cuprinde o lucrare de cercetare, o lucrare de judecata; si precede imediat venirea lui Hris-
tos pe norii cerului cu putere si slava mare; caci atunci cand vine, toate cazurile au fost hotarate. Isus
spune: ,Rasplata Mea este cu Mine ca sa dau fiecaruia dupa faptele lui”. (Apocalipsa 22, 12). Lucrarea
aceasta de judecata, care precede imediat a doua venire, este anuntata in prima solie ingereasca din
Apocalipsa 14, 7: ,, Temeti-va de Dumnezeu si dati-l slava caci a venit ceasul judecatii Lui”

Aceia care au vestit aceasta avertizare au avut solia potrivita pentru timpul potrivit. Dar, asa cum
primii ucenici au declarat: ,S-a implinit vremea si impdaratia lui Dumnezeu este aproape”, intemeiati pe
proorocia din Daniel capitolul 9, fara sa inteleaga ca moartea lui Mesia era profetizata in aceeasi Scriptu-
ra, tot astfel Miller si tovarasii lui au predicat solia intemeiata pe Daniel capitolul 8, 14 si Apocalipsa capi-
tolul 4, 7, fara sa vada ca in Apocalipsa capitolul 14 mai erau si alte solii scoase in evidenta care trebuiau
de asemenea sa fie vestite Thainte de venirea Domnului. Dupa cum ucenicii au gresit cu privire la Tmpara-
tia care urma sa fie intemeiata, la incheierea celor saptezeci de saptamani, tot astfel adventistii au gresit
cu privire la evenimentul care urma s3 aiba loc la incheierea celor 2300 de zile. in ambele cazuri a fost o
primire sau mai degraba o subscriere la credintele populare, care le-a orbit mintea fata de adevar. Ambe-
le categorii au implinit voia lui Dumnezeu, vestind solia care El dorea sa fie datd, si amandoua, prin gresi-

ta intelegere a soliei lor, au suferit dezamagirea.
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